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STAATTISTA SAHKOA JOHTAVASTA TAI
PURKAVASTA MATERIAALISTA VALMISTETTU
TYOASU EN 1149-5:2018

KAYTTOOHJEET

Tama asu on suunniteltu ja valmistettu korkealuokkai-
sista materiaaleista suojaamaan erilaisilta kuumuusra-
situksilta ja estdmaan staattisen sahkon hallitsematto-
mista purkauksista johtuva syttymisvaara. Vaatetus ei
sovellu suojaukseen paajannitteilta.

Tama tuote suojaa vain niita vartalon osia, jotka se peit-
taa. Tuotetta tulee kayttaa yhdessa muiden saman suo-
jaustason antavien tuotteiden kanssa, jotta saavutetaan
koko vartalon suojaus.

Varastoi kuivassa paikassa, alhaisessa lampétilassa.
Pitkén varastoinnin (kaksi vuotta) jalkeen materiaali
suositellaan pestavan ennen kayttéonottoa.

Staattista sdhkod johtavaa/purkavaa vaatetusta
kayttavan henkilon tulee olla kunnolla maadoitettu,
esim. antistaattisilla tai puolijohtavilla jalkineilla tai muul-
la sopivalla tavalla. Henkilgn ja maan valisen vastuksen
tulee olla pienempi kuin 10~Q. Jos henkil6 ei ole kunnol-
la maadoitettu, varaus voi purkautua hallitsemattomasti
ja aiheuttaa palovaaran.

Johtavaa vaatetusta ei saa pitda auki, eika riisua sytty-
vissa tai rajahdysalttiissa olosuhteissa tai kasiteltaessa
syttyvia tai rajahtavia aineita. Staattista sahkoa johtavaa
suojavaatetusta ei saa kayttaa hapella kyllastyneissa
olosuhteissa tai alueella 0 (katso standardi EN 60079-
10-1 [7]) ilman turvallisuudesta vastaavan henkilon en-
nakkoon antamaa lupaa.

Staattista sahkoa johtava suojavaatetus on tarkoitettu
kaytettavaksi alueilla 1,2,20,21 ja 22 (katso standardi
EN 60079-10-1 [7]) ja EN 60079-10-2 [8], miss& mink&
tahansa rajahdysvaarallisen ilman minimaalinen syty-
tysenergia on vahintaan 0,016 mJ.

Staattista sdhkéa johtavan vaatetuksen on peitettéva
pysyvasti kaikki ei-johtavat materiaalit normaalin kaytén
aikana.

Kayttd, kuluminen ja likaantuminen vaikuttavat tuotteen
johtavuusominaisuuksiin.

Pese tuote noudattaen annettua hoito-ohjetta. Lika hei-
kentdd materiaalin suojaominaisuuksia. Pese vaatteet
sen vuoksi riittdvan usein. Alé kayté saippuapitoisia pe-
suaineita, alaka hapanta huuhtelua.

Valta hoyrytysta silityksessa ja prassayksessa. Rumpu-
kuivauksessa vélta liikakuivausta.

Huolto tulee tehda tuotteeseen merkittyjen ohjeiden
mukaisesti.

Tuotteen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy
alla olevasta linkista:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd., ilmoitettu laitos nro 0598,
Takomotie 8, 00380 Helsinki,

on tyyppitarkastanut tdméan henkilésuojaimen
suojainasetuksen 2016/425 mukaisesti.
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ARBETSKLADER AV STATISKT LEDANDE ELLER
DEMONTERANDE MATERIAL
EN 1149-5:2018

BRUKSANVISNING

Denna outfit &r konstruerad och tillverkad av hogkvalita-
tiva material for att skydda mot olika varmespanningar
och for att forhindra antéandningsrisk fran okontrollerade
urladdningar av statisk elektricitet. Kladerna lampar sig
inte for skydd mot huvudspéanningar.

Denna produkt skyddar endast de delar av kroppen som
den tacker. Produkten ska anvandas tillsammans med
andra produkter som har densamma skyddsniva for att
uppna ett fullt skydd for kroppen.

Forvaras pa ett torrt stélle, vid lag temperatur. Efter lang
forvaring (tva ar) rekommenderas att materialet tvattas
innan det tas i bruk.

Personen som anvénder statisk ledande klader
skulle vara korrekt jordad, t.ex. med antistatiska eller
halvledande skor eller pa ett annat lampligt satt. Resis-
tarhsen mellan personen och marken bor vara lagre an
10”Q. Om personen inte ar ordentligt jordad, kan ur-
laddning ske okontrollerat och orsaka brandfara.
Elektricitetsledande kladsel far inte hallas oknappt och
inte klas av i brandfarliga eller explosiva férhallanden
eller vid hantering av brandfarliga eller explosiva am-
nen. Skyddsklader som leder statisk elektricitet far inte
anvéandas i syremattade miljder eller i zon 0 (se standar-
den EN 60079-10-1 [7]) utan ett forhandstillstand som
beviljats av den sékerhetsansvariga.

Skyddsklader som leder statisk elektricitet ar avsedda
fér anvandning i zonerna 1, 2, 20, 21 och 22 (se stan-
darderna EN 60079-10-1 [7]) och EN 60079-10-2 [8],
dar minsta antandningsenergin for explosiva atmosfarer
ar 0,016 mJ.

Elektricitetsledande kladsel skall varaktigt tacka allt
icke-ledande material under en normal anvandning.
Anvéandning, nétning och nedsmutsning paverkar pro-
duktens ledningsegenskaper.

Tvétta produkten enligt givna skotselrad. Smuts sanker
materialets skyddsegenskaper. Tvatta darfor kladerna
tillirackligt ofta. Anvand inte tvalhaltiga tvattmedel eller
sur skoljning. Undvik anga vid strykning och pressning.
Overtorka inte i torktumlare.

Varda enligt anvisningarna pa produkten.

Produktens EG-férsakran om 6verensstammelse (pa
finska) finns pa adressen:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd., anmalt organ nr 0598,
Takomotie 8, 00380 Helsinki, i enlighet

med férordningen om personlig skyddsutrustning
2016/425.
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VALMISTATUD STAATILIST ELEKTRIT JUHTIVAST
MATERJALIST TOORIIETUS
EN 1149-5:2018

KASUTUSJUHISED

See riietus on disainitud ja valmistatud kdrgkvaliteetsest
materjalist, mis kaitseb erinevat tlilipi kuumuskoormuse
eest ja véhendab staatilistest laengutest lahtuvat tule-
ohtu. Riietus ei ole mdeldud kaitseks elektrildogi eest.

See toode kaitseb ainult neid kehaosi, mida see katab.
Kogu keha kaitse saavuttamiseks tuleb kasutada lisaks
teisi sama tasemega tooteid.

Séilitada kuivas kohas madalal temperatuuril. Pikema-
ajalise ladustamise (kaks aastat) jarel on soovitatav
tooriietust enne kasutamist pesta.

Staatiliselt juhtivaid / demonteerivaid riideid kasu-
tav isik peab olema korralikult maandatud, nt an-
tistaatiliste voi pooljuhtivate jalatsite abil v6i ménel muul
sobival viisil. Riietuse kantga ja maa vaheline takistus
peab olema vaiksem kui 10~ Q. Kui riietuse kandja ei ole
korralikult maandatud, véib laeng kontrollimatult vaba-
neda ja pdhjustada tuleohu. Juhtivat riietust ei saa hoida
lahtiselt, seda ei tohi &ra vétta tule- voi plahvatusohtlikus
keskkonnas, seda kandes ei tohi kasitseda kergsuttivaid
voi kergelt plahvatavaid aineid.

Staatilist elektrit juhtivat kaitseriietust ei tohi kasutada
hapnikurikastes oludes voi tsoonis 0 (vt standard EN
60079-10-1 [7]) ohutuse eest vastutava isiku eelneva
loata.

Staatilist elektrit juhtiv kaitseriietus on moeldud kasuta-
miseks tsoonides 1, 2, 20, 21 ja 22 (vt standardid EN
60079-10-1 [7] ja EN 60079-10-2 [8]), kus mis tahes
plahvatusohtliku 6hu minimaalne siiliteenergia on va-
hemalt 0,016 mJ.

Staatilist elektrit juhtiv riietus peab tavakasutuse ajal
katma pidevalt koiki mitte-juhtivaid materjale.
Kasutamine, kulumine ja maardumine méjutavad toote
juhtivusomadusi.

Toote pesemisel tuleb jargida hooldusjuhiseid. Mus-
tus halvendab materjali kaitseomadusi. Seetottu tuleb
réivaid piisavalt sageli pesta. Arge kasutage seepi si-
saldavaid pesuvahendeid ja valtige happelise veega
loputamist.

Valtige aurutamist triikimisel ja pressimisel. Valtige liig-
set kuivatamist trummelkuivatamisel. Hooldamine vas-
tavalt roivasiltidel toodud juhistele.

Toote EL-i vastavusdeklaratsioon on saadaval
jargmisel aadressil:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd., teavitatud asutus nr 0598,
Takomotie 8, 00380 Helsinki,

on andnud sellele isikukaitsevahendile
tllbikinnituse vastavalt maarusele 2016/425.
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PROTECTIVE CLOTHING. ELECTROSTATIC
PROPERTIES.
EN 1149-5:2018

INSTRUCTIONS FOR USE

This clothing has been designed and made from high-
quality materials to provide protection against thermal
stress and to prevent ignition caused by electrostatic
uncontrolled discharge. It is not suitable for protection
against main voltages.

This product protects only those parts of the body that it
covers. The product should be used together with other
products with the same level of protection to achieve full
body protection.

Store in a cool, dry place. After a prolonged period of
storage (over two years), it is advisable to wash the
product before use.

The person wearing electrostatic conductive or dis-
charging clothing must be properly earthed with, for
example, antistatic or semiconducting footwear or other
suitable means. The resistance, between the person
and ground must be less than 10~Q. If the person is not
properly earthed, the charge can discharge uncontrol-
lably and cause a burn. Conductive clothing must not be
kept unfastened or removed in flammable or explosive
environments, or while handling flammable or explosive
substances. Electrostatic dissipative protective cloth-
ing shall not be used in oxygen enriched atmospheres,
or in zone 0 (see EN 60079-10-1 (7) without prior ap-
proval of the responsible safety engineer. Electrostatic
dissipative protective clothing is intended to be worn in
zones 1,2,20,21 and 22 (see EN 60079-10-1 (7) and EN
60079-10-2 (8) in which the minimum ignition energy of
any explosive atmosphere is not less than 0,016 mJ.
Electrostatic conductive clothing must permanently cov-
er all non-conductive materials during normal use. Use,
dirt, and wear and tear affect the conductive properties
of the product.

Follow the care instructions when washing the product.
Dirt weakens protective properties of the material, so
clothing should be washed regularly. Do not use soap
detergents or acidic fabric softener. Avoid steaming
when ironing or pressing. When tumble drying, do not
over-dry. For garment care, follow instructions marked
on the product.

The product’s EU Declaration of Conformity can be
found via the below link:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd.

Takomotie 8, 00380 Helsinki.

Notified body no. 0598 has performed a type

examination

on this PPE (personal protective equipment)

in accordance with Regulation (EU) 2016/425

(224-118)
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OOEX[OA 3ALUUTHAS. ANEKTPOCTATUYECKUE
CBOWUCTBA.
EN 1149-5:2018

WHCTPYKLMA NO SKCMANYATALUU

[laHHas ofexaa CrpoekTMpoBaHa W M3rOTOBMeHa W3
BbICOKOKA4YECTBEHHbLIX MaTepuaros Afisi oGecneyeHus
3aLNTLI OT BO3AENCTBUIA MOBBILLEHHOI TeMMepaTypbl 1
AnNs NPeAoTBPaLLEHNs pUCKa BO3ropaHus B pesynsrare
HEeynpasrnsieMoro CTaTUYeCcKoro SMeKTPUYECKOTO paspsi-
fa. Opexpa He obecneynBaeT 3aluuTy OT HanpPsKEeHUs!
B CETU.

310 unigenve 3awuuaeT TOMbKO Te 4acTu Tena, KoTo-
pble OHO MOKpbIBaET. Mmeﬂl’le cnenyet ucnonb3oeBatb
BMECTe C ApYrM1 N3N siMi C OAMHAKOBLIM YPOBHEM
3awmTel Ana obecrneyeHns nonHom 3awuTbl Tena.

XpaHuTb ofexay creayeT B CyXOM MEeCTe Npu KoMHaT-
Holt Temnepartype. Mocre AnNUTENBHOTO XpaHeHus (Asa
rofa) oAexXay PekoMeHAyeTCs Neper UCTomnb30BaHNEM
BbICTUPATb.

YenoBek, HOCALWMIA 3alUMTHYIO oAexay, paccenBa-
IOLLYIO 3MEKTPOCTaTUYEeCKUA 3apsf, AOMKEH ObITb
[0CTaTOYHbIM 0O6pPa3oM 3a3eMnEH, Hanpuvep, ¢ no-
MOLLbIO @aHTUCTATUYECKON WM MonynpoBoasilen oby-
BU WU WHBIM noaxoasiwmm obpasom. ConpoTusneHue
Mexy Hocuteriem u 3emnein JOIDKHO GbiTb HEe Bbille
10” Om. Ecnu HocuTenb He MMeeT Haanexallero 3a-
3eMIIeHUsl, BO3MOXEH HEKOHTPONMpyeMmblii paspsj, Ha-
KOMMEHHOTrO 3MeKTPOCTaTUYeckoro 3apsifa C PUCKOM
BO3ropaHusi. TOKOMPOBOASILLYIO OAEXAY HENb3st HOCUTH
B PacCTerHyToM BWAE, CHUMaTb B YCMOBWAX MOBbI-
LLIEHHOTO p1CKa BO3ropaHust UNW B3pbIBa, a Takke npu
obpalleHun C NerkoBoCnmaMeHsIIOWMMNUCH U B3pbl-
BOOMACHLIMK BelecTBamMu. 3aluuTHylo oaexay, pac-
CeuBaloLLylo areKTpocTaTu4eckuii 3apsa, He criegyet
UCMONb30BaTb B CPeAe C MOBbILIEHHbIM COAepKaHu-
em kucnopoaa unu B 3oHe 0 (cm. EN 60079-10-1 [7])
6e3 3apaHee nomny4eHHOro paspeLLeHyst oT Nuua, OTBeT-
CTBEHHOTO 3a 6e30MacHOCTb.

CraTudeckasi npoBofsillasi 3aluTHas oaexaa npef-
HasHayeHa Ana ucnonb3osaHus B 3oHax 1,2,20,21 un
22 (cm. EN 60079-10-1 [7]) m EN 60079-10-2 [8], roe
MWHVUMarnbHasi 3Heprusi BOCMIamMmeHeHus no6oro Bapbl-
BOOMACHOrO BO3/yXa [OIKHAa COCTaBNsATb He MeHee
0,016 mOx.

AHTUCTaTWYeckas ofexaa Npu HOPMarnbHOM HOLLEHWN
[OMKHa MOCTOSIHHO MOKPbIBaTb BCE He MpoBoAsilLve
arekTpyyeckuin Tok matepuansl. Ha anekTponpoBog-
HOCTb U3AENnust BIUSIIOT YCIIOBUS AKCMTyaTaunm, N3Hoc
1 3arpsisHeHne usaenws.

CTupka Npon3BoANTCS C COBMIOAEHNEM VHCTPYKLMIA MO
yxody. Ipsi3b yxyAlaeT 3aluTHbIe CBOWCTBA oAexAbl.
Moatomy opexay crefyeT cTMpaTtb [OCTAaTO4YHO YacTo.
He vcnonb3oBaTh MbifbHbIE MOIOLLME CPEACTBa W Mo-
nockaHue B kucnoi soge. Mpu rmaxennn naderatb npu-
MeHeHusi napa. He nepecywmsatb B 6apabaHe.

Yxopn 3a opexpoi obecneunBatb C cobniogeHNEM WH-
CTPYKLMIA NS JaHHOTO 13aenus.

[leknapauusi 0 COOTBETCTBUM NPOAYKLMM TpeGoBaHusM
TexHu4eckux pernameHtoB EC pasmelleHa Ha canTe:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd.

Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland.

YkasaHHoe yupexaeHve Ne 0598 nposepurno gaHHoe
cpeacTso

VHAVBUAYaNbHOW 3aluThl CornacHo pernameHTy (EU)
2016/425.
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ARBEITSKLEIDUNG AUS ELEKTROSTATISCH
ABLEITFAHIGEM MATERIAL
EN 1149-5:2018

GEBRAUCHSHINWEISE

Diese Kleidung wurde aus hochwertigem Material zum
Schutz vor unterschiedlichen Hitzebelastungen und zur
Vermeidung von Entflammbarkeitsgefahren durch elekt-
rostatische Entladung entwickelt und hergestellt.

Die Kleidung bietet keinen Schutz gegen die Haupt-
spannung.

Dieses Produkt schitzt nur die Teile des Korpers, die es
bedeckt. Das Produkt sollte zusammen verwendet wer-
den andere Produkte mit dem gleichen Schutzniveau,
um einen vollstandigen Korperschutz zu erreichen.

An einem trockenen, kiihlen Ort aufbewahren. Nach
langerer Lagerung (zwei Jahren) wird empfohlen, die
Kleidung vor dem Gebrauch zu waschen.

Personen, die elektrisch ableitfahige Kleidung
tragen, miissen ordnungsgemaB geerdet sein,
beispielsweise durch antistatische oder halbleitfahige
Schuhe oder in sonstiger geeigneter Weise. Der \Qli-
derstand des Menschen zur Erde musskleiner als10°Q
sein. Ist die Person nicht ausreichend geerdet, kann
sich die Ladung unkontrolliert entladen und eine Brand-
gefahr verursachen. Ableitfahige Kleidung darf nicht
offen getragen und inentflammbaren oder explosiven
Umgebungsbedingungen bzw. beim Umgang mit ent-
flammbaren oder explosiven Stoffen nicht abgelegt wer-
den. Elektrostatisch ableitfahige Schutzkleidung darf
nicht ohne vorhergehende Erlaubnis des Sicherheits-
verantwortlichen unter Bedingungen mit Sauerstoffsat-
tigung oder im Bereich 0 (siche Norm EN 60079-10-1
[7]) getragen werden.

Elektrostatisch ableitfahige Schutzkleidung ist zur Ver-
wendung in den Bereichen 1, 2, 20, 21 und 22 (siehe
Norm EN 60079-10-1 [7] und EN 60079-10-2 [8]) vor-
gesehen, in denen jegliche explosionsgefahrdende Min-
destziindenergie mindestens 0,016 mJ betragt.

Die elektrostatisch ableitende Kleidung muss samtliche
nicht ableitende Materialien wahrend des Gebrauchs
standig vollstéandig abdecken.

Der Gebrauch, die Abnutzung und Verschmutzung wir-
ken sich auf die Leitfahigkeitseigenschaften aus.

Bei der Wasche beachten Sie bitte die Pflegehinweise.
Schmutz vermindert die Schutzeigenschaften des Ma-
terials.

Waschen Sie die Kleidung aus diesem Grund in aus-
reichend haufigen Abstéanden. Verwenden Sie keine
seifenhaltigen Waschmittel und keine saurehaltigen
Spllungen. Beim Bigeln und Mangeln keinen Dampf
verwenden. Bei Trommeltrocknung tibermaRiges Trock-
nen vermeiden.

Die Pflege dieses Produkts sollte nach den auf dem
Produkt angegebenen Hinweisen erfolgen.

Finden Sie Die EG-Konformitatserklarung
des Produktes unter dem folgenden Link:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd.

Takomotie 8, 00380 Helsinki.

Die benannte Stelle No. 0598 hat die Typenpriifung
dieser personlichen Schutzausriistung

nach der Verordnung (EU) 2016/425 durchgefiihrt.

(224-118)



